
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2005/23019]N. 2005 — 3465 (2003 — 2543)
15 MEI 2003. — Koninklijk besluit betreffende de bescherming

van varkens in varkenshouderijen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 229 van 24 juni 2003, eerste uitgave, op
bl. 33497, vijfde alinea, Nederlandstalige tekst, moet gelezen worden :

« Art. 4. - § 1. Voor elke in groep gehouden gelt en zeug na
inseminatie moet de totale vrije vloerruimte respectievelijk mini-
maal 1,64 m2 en 2,25 m2 bedragen. Indien deze dieren in groepen van
minder dan zes individuen worden gehouden, moet de vrije vloer-
ruimte worden vergroot met 10 %. Indien deze dieren in groepen van
ten minste 40 worden gehouden, mag de vrije vloerruimte worden
verkleind met 10 % ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2005/11468]N. 2005 — 3466
18 NOVEMBER 2005. — Koninklijk besluit

betreffende het typecontract voor huwelijksbemiddeling

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 14 juli 1991 betreffende de handelspraktijken en de
voorlichting en bescherming van de consument, inzonderheid op artikel 34;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
K.M.O., gegeven op 24 juni 2004;

Gelet op het advies van de Commissie voor Onrechtmatige Bedingen,
gegeven op 25 juni 2004;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 december 2004;

Gelet op het advies 06/2005 van de Commissie voor de Bescherming
van de Persoonlijke Levenssfeer, gegeven op 4 mei 2005;

Gelet op het advies 38.041/1 van de Raad van State, gegeven op
3 februari 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand en van Onze
Minister van Consumentenzaken, en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de overeenkomsten van
huwelijksbemiddeling bedoeld in artikel 1 van de wet van 9 maart 1993
ertoe strekkende de exploitatie van huwelijksbureaus te regelen en te
controleren.

Art. 2. Het huwelijksbureau gebruikt het typecontract dat in bijlage
van dit besluit is opgenomen, zonder de volgorde, de vorm of de
inhoud ervan te wijzigen.

Art. 3. Elke bepaling die wordt toegevoegd na de «Algemeen
verplichte bepalingen» van het typecontract, bedoeld in artikel 2, die
van aard is om, rechtstreeks of onrechtstreeks, de rechten op te heffen
of te beperken die de consument haalt uit wettelijke bepalingen of
bepalingen van het typecontract, is verboden en nietig.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Het is van toepassing op de overeenkomsten gesloten na de datum
van zijn inwerkingtreding.

Art. 5. Onze minister bevoegd voor Middenstand en Onze minister
bevoegd voor Consumentenzaken zijn, ieder wat haar betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Middenstand,
Mevr. S. LARUELLE

De Minister van Consumentenzaken,
Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2005/23019]F. 2005 — 3465 (2003 — 2543)
15 MAI 2003. — Arrêté royal relatif à la protection des porcs

dans les élevages porcins. — Erratum

Au Moniteur belge n° 229 du 24 juin 2003, première édition,
page 33497, cinquième alinéa, texte néerlandais, il faut lire :

« Art. 4. - § 1. Voor elke in groep gehouden gelt en zeug na
inseminatie moet de totale vrije vloerruimte respectievelijk mini-
maal 1,64 m2 en 2,25 m2 bedragen. Indien deze dieren in groepen van
minder dan zes individuen worden gehouden, moet de vrije vloer-
ruimte worden vergroot met 10 %. Indien deze dieren in groepen van
ten minste 40 worden gehouden, mag de vrije vloerruimte worden
verkleind met 10 % ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2005/11468]F. 2005 — 3466
18 NOVEMBRE 2005. — Arrêté royal relatif au contrat-type

de courtage matrimonial

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 14 juillet 1991 sur les pratiques du commerce et sur
l’information et la protection du consommateur, notamment l’article 34;

Vu l’avis du Conseil supérieur des Indépendants et des P.M.E., donné
le 24 juin 2004;

Vu l’avis de la Commission des clauses abusives, donné le 25 juin 2004;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 décembre 2004;

Vu l’avis 06/2005 de la Commission de la Protection de la Vie Privée,
donné le 4 mai 2005;

Vu l’avis 38.041/1 du Conseil d’Etat, donné le 3 février 2005, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Classes moyennes et de
Notre Ministre de la Protection de la Consommation, et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux contrats de courtage
matrimonial tel que visé à l’article 1er de la loi du 9 mars 1993 tendant
à réglementer et à contrôler les activités des entreprises de courtage
matrimonial.

Art. 2. L’entreprise de courtage matrimonial utilise le contrat-type
repris en annexe du présent arrêté, sans en modifier ni l’ordre, ni la
forme, ni le contenu.

Art. 3. Toute disposition ajoutée à la suite des « Dispositions
générales obligatoires » du contrat-type visé à l’article 2, qui est de
nature à supprimer ou réduire, directement ou indirectement, les droits
que le consommateur tire de dispositions légales ou de dispositions du
contrat-type, est interdite et nulle.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du deuxième
mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Il s’applique aux contrats qui seront conclus après son entrée en
vigueur.

Art. 5. Notre ministre qui a les Classes moyennes dans ses attribu-
tions et Notre ministre qui a la Protection de la Consommation dans ses
attributions sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 novembre 2005.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Classes moyennes,
Mme S. LARUELLE

La Ministre de la Protection de la Consommation,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE
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